
 

Zmluva o dodávke zemného plynu 

č. ZOST-EF-2023-992-000014 

 

o rozpočítaní množstva odobratého plynu a vysporiadaní nákladov a vzťahov s tým spojených 
uzatvorená  v zmysle § 269 ods. 2 zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany 
 

 

Obchodné meno Železnice Slovenskej republiky KOOR, s.r.o. 
Právna forma Iná právnická osoba spoločnosť s ručením obmedzeným 
Označenie registra Obch. register Mestského súdu 

Bratislava III,  
Obch. register Mestského súdu 
Bratislava III,  

 oddiel Pa, vložka č. 312/B oddiel Sro, vložka č. 66124/B 

Adresa Klemensova 8 Mlynské Nivy 56 
PSČ, sídlo 813 61 Bratislava 821 05 Bratislava 

Štatutárny orgán: 
 

 
Ing. Miloslav Havrila 
Generálny riaditeľ 
 
 

 
Ing. Milan Orlovský 
Konateľ  

IČO 31364501 45 628 246 

IČ DPH SK2020480121 SK2023067200 

DIČ 2020480121 2023067200 

 Je platcom DPH. Je platcom DPH. 

Bankové spojenie Slovenská sporiteľňa, a.s. Unicredit bank 
Číslo účtu / kód banky 
IBAN 
SWIFT 

 

SK94 0900 0000 0000 1144 6542 
GIBASKBX 

 
SK50 1111 0000 0013 1990 1008 
UNCRSKBX 

Adresa pre poštový styk Železnice Slovenskej republiky 
 
Klemensova 8 
813 61  Bratislava 

KOOR, s.r.o. 
 
Mlynské nivy 56 
821 05  Bratislava 
 
 

   
   
   

Adresa pre zasielanie 
faktúr 

Železnice Slovenskej republiky 
Klemensova 8 
813 61  Bratislava 

KOOR, s.r.o.  
Mlynské Nivy 56 
821 05  Bratislava 

   
   
   

Kontaktná osoba – 
zmluva 

  

Telefón / fax   
E-mail   

Kontaktná osoba – 
faktúry 

  

Telefón / fax   
E-mail   

ďalej len ďalej len „ŽSR“ ďalej len „KOOR“ 
 (ŽSR a KOOR ďalej spoločne ako „zmluvné strany“) 



I. PREAMBULA A  PREDMET ZMLUVY 
 

 
 

1. Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. (ďalej len „Cargo“) je koncový odberateľ plynu, ktorý 
odoberá zemný plyn (ďalej len „plyn“) od dodávateľa plynu a súčasne dodáva plyn spoločnosti ŽSR, 
ktorá je vlastníkom predmetnej lokálnej distribučnej siete v danej lokalite. Cargo uhrádza dodávateľovi 
plynu náklady za odobratý plyn v plnej výške, teda aj náklady za odber a spotrebu plynu v predmetnej 
lokálnej distribučnej siete na všetkých odberných miestach. 

2. Medzi spoločnosťami ŽSR a KOOR je podpísaná KONCESNÁ ZMLUVA NA ZABEZPEČENIE 
MODERNIZÁCIE A PREVÁDZKY TEPELNÉHO HOSPODÁRSTVA S ROZŠÍRENÝMI ZÁRUKAMI č. 
5412/2019/5400/065 zo dňa 02.07.2020 s cieľom realizovať obnovu a modernizáciu tepelných zdrojov 
s kompetentnou prevádzkou počas platnosti zmluvy.  

3. KOOR modernizuje kotolňu odberného miesta v priestoroch objektu 906_Traťmajster, Haniska pri 
Košiciach (staré označenie TP0102/ID4628 – Traťmajster, Haniska), adresa č.445, Haniska, 044 57. 

4. Odberné miesto je definované rozvodom plynu a začína od prvého uzáveru plynu umiestneného 
v kotolni po uzávery pred spotrebičmi pre objekt uvedený v bode 3., tohto článku. 

5. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností pri rozpočítaní odobratého množstva plynu ŽSR 
ako koncovým odberateľom plynu, čiastočne spotrebovaným spoločnosťou KOOR na odbernom 
mieste uvedenom v bode 3. tohto článku a pri vysporiadaní nákladov za tento odber plynu 
uskutočnený z odberného miesta Cargo SKSPPDIS000930021202. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že vzájomné vysporiadanie sa uskutoční v duchu dobrej spolupráce a na 
základe podkladov spoločností dodávateľa plynu, Cargo, ŽSR a KOOR. 

 
 
 

II. VYSPORIADANIE NÁKLADOV ODBERU 
 
1. Spotreba plynu je meraná samostatným podružným plynomerom typ: ROTARY METER TCS 143/91-

1085, č. plynomeru: 950214 vo vlastníctve ŽSR. 
2. Výmena plynomeru vo vlastníctve ŽSR bude riešená písomným oznámením pre spoločnosti Cargo a 

KOOR. 
3. ŽSR a KOOR sa dohodli  na dodávke  množstva plynu v ročnom objeme 110 000 kWh. 
4. ŽSR a KOOR sa dohodli, že pre účely plánovania odberu a pre účely stanovenia preddavkov sú 

určujúce nasledujúce percentuálne podiely (váhy) oderu plynu z predpokladaného ročného odberu 
plynu KOOR, ktoré pripadajú na jednotlivé kalendárne mesiace: 

 

mesiac jan. feb mar apr máj jún júl aug sep okt nov dec 

Plánovanie 
odberu 

a stanovenie 
preddavku -

váha (%) 

19 13 12 8,5 4 2 1,5 2 2 8 13 15 

 
 
5. Výška preddavkov v jednotlivých mesiacoch sa určí ako súčin percentuálneho podielu odberu plynu 

podľa bodu 3. tohto článku z ročného odberu plynu, uvedeného v bode 2. tohto článku a priemernej 
ceny plynu odberného miesta ŽSR.  

6. Vysporiadanie nákladov sa uskutoční po ukončení kalendárneho roka na základe odpočtu údajov z 
meradla ROTARY METER TCS 143/91-1085, č. plynomeru: 950214 vo vlastníctve ŽSR, ako 
rozdiel konečného a počiatočného stavu meradla. 

 
III.  FAKTÚROVANIE, PLATENIE A ZÚČTOVANIE  

 
1. Na dohodnutú predpokladanú spotrebu plynu budú vystavované preddavkové faktúry za opakované 

plnenie, ktoré KOOR  uhradí v plnej výške. 
2. Preddavková faktúra za opakovanú dodávku plynu bude vystavená najneskôr do konca príslušného 

mesiaca. Splatnosť preddavkovej faktúry je 30 dní odo dňa vystavenia.  
3. Vysporiadanie nákladov za fakturačné obdobie (rok) sa uskutoční najneskôr do 15.02. nasledujúceho 

roka vo forme vyúčtovacej faktúry s charakterom dobropisu alebo ťarchopisu a bude odoslaná KOOR 
do 3 dní odo dňa  jej vystavenia. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je 30 dní odo dňa vystavenia. 
V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa 
za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný deň.  



4. DPH bude fakturovaná v zmysle platných právnych predpisov. Faktúra musí obsahovať všetky 
náležitosti vyplývajúce zo zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. 

5. V prípade ak vystavená faktúra neobsahuje náležitosti podľa tohto bodu článku zmluvy, alebo 
obsahuje nesprávne, neúplné údaje, KOOR je oprávnená takúto faktúru vrátiť ŽSR v lehote splatnosti 
na opravu alebo na vystavenie novej faktúry. V takomto prípade sa pôvodná lehota splatnosti faktúry 
ruší a nová 14-dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho vystavenia opravenej alebo novej 
faktúry KOOR. V prípade neoprávnenej reklamácie platí pôvodný dátum splatnosti faktúry. 

6. V prípade nesprávnej vyúčtovacej faktúry a už uskutočnenej úhrady majú zmluvné strany právo na 
opravu chybne vyúčtovaných nákladov vystavením opravnej faktúry a tým aj na vyrovnanie 
nesprávne vyfakturovaných úhrad. 

7. KOOR má právo kontroly podkladov fakturácie. Právo kontroly fakturácie spočíva v oprávnení 
k nahliadnutiu do podkladov, ktorými sú údaje o celkovom fakturovanom objeme dodávky plynu 
a výpočtu priemernej ceny.  

8. V prípade omeškania s úhradou faktúry má ŽSR voči KOOR nárok na úrok z omeškania podľa § 369 
ods. 2 Obchodného zákonníka z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania. 

 
IV. ZMLUVNÉ OBDOBIE 

 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR podľa § 
47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluvné strany sa dohodli, že 
právne vzťahy medzi nimi vzniknuté od 1.7.2023 do dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy sa budú 
riadiť ustanoveniami tejto zmluvy. Za toto obdobie bude výška nákladov za opakované plnenie 
predmetu zmluvy fakturovaná jednorázovo najneskôr do 30 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva zaniká:    
        a) písomnou dohodou zmluvných strán v deň tam uvedený, 
        b) uplynutím výpovednej lehoty, v súlade bodom 3. tohto článku zmluvy.  
3. Zmluvu možno vypovedať len písomne, a to aj bez udania dôvodu. Výpovedná lehota je jeden 

mesiac a začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci v ktorom 
došlo k doručeniu výpovede.   

4. Okamžité ukončenie tejto zmluvy nastane dňom prevodu vlastníctva zariadenia uvedeného v bode 3. 
článku  I. tejto zmluvy podľa kúpnej zmluvy o odpredaji zariadenia, ktorú uzatvorí nájomca ako 
predávajúci a prenajímateľ ako kupujúci v súlade s Koncesnou zmluvou na zabezpečenie 
modernizácie a prevádzky tepelného hospodárstva s rozšírenými zárukami 
č. 5413/2019/5400/065 (ďalej len „Koncesná zmluva“). 

5. Zánik  tejto zmluvy nemá vplyv na práva a povinnosti  zmluvných strán zmluvy, ktoré vznikli počas 
existencie tejto zmluvy. 

 
V. ZMLUVNÉ POVINNOSTI 

 
1. KOOR sa zaväzuje 

 písomne vopred nahlasovať ŽSR všetky zmeny vo využívaní plynových spotrebičov, objektov 
alebo priestorov,     

 udržiavať plynové spotrebiče a zariadenia v zodpovedajúcom technickom stave, 

 umožniť ŽSR kontrolu dodržiavania podmienok zmluvy, 

 riadne a včas platiť dohodnuté preddavky za opakovaný odber plynu, 

 riadne a včas uhradiť  zúčtovaciu faktúru. 
2. Ak KOOR do 30.09. bežného roka neoznámi zmenu predpokladanej ročnej spotreby plynu na 

nasledujúci rok, ŽSR zabezpečí pre KOOR množstvo plynu uvedené v článku II., bode 2. tejto 
zmluvy. Pri zmene množstva sa uskutoční aj percentuálny prepočet výšky preddavkových platieb. 

3. Ak KOOR ukončí odber plynu v rozpore so zmluvou, má ŽSR nárok na náhradu škody a úhradu 
nákladov súvisiacich s ukončením odberu a z uplatnenej penalizácie voči ŽSR. 

4. Ak vplyvom poruchy na zariadení alebo spotrebičoch KOOR dôjde k obmedzeniu alebo k prerušeniu 
dodávky plynu, ŽSR obnoví dodávku plynu na základe písomného oznámenia KOOR a za jeho 
účasti. 

5. ŽSR sú oprávnené obmedziť alebo prerušiť dodávku plynu, ak dôjde k obmedzeniu alebo prerušeniu 
dodávky plynu od dodávateľa plynu. ŽSR sú povinné oznámiť obmedzenie alebo prerušenie dodávky 
KOOR do 3 pracovných dní po doručení písomného oznámenia od dodávateľa plynu. Ak vplyvom 
obmedzenia alebo prerušenia dodávky plynu vznikne KOOR škoda, má právo uplatňovať náhradu 
škody voči ŽSR iba v prípade, že tieto si nesplnia oznamovaciu povinnosť uvedenú v tomto bode. To 



neplatí, ak prerušenie dodávky plynu od dodávateľa plynu bolo okamžité alebo v lehote kratšej ako 3 
pracovné dni. 

6. KOOR je povinná podrobiť sa obmedzujúcim opatreniam vyplývajúcim zo všeobecne záväzných 
predpisov a príslušných opatrení orgánov štátnej správy, pričom v dôsledku takýchto obmedzení jej 
nevzniká voči ŽSR právo na náhradu škody a ušlého zisku. 

7. KOOR je povinná bezodkladne oznámiť ŽSR všetky skutočnosti týkajúce sa ukončenia Koncesnej 
zmluvy uzatvorenej medzi zmluvnými stranami ŽSR ako objednávateľom a KOOR ako 
koncesionárom, ako aj všetky skutočnosti, ktoré majú vplyv na vzťahy upravené touto zmluvou, 
najneskôr však 30 dní pred zánikom Koncesnej zmluvy.  

 
 

VI. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

1. V prípadoch neupravených touto zmluvou sa riadia vzťahy medzi zmluvnými stranami ustanoveniami 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

2. Túto zmluvu možno meniť a dopĺňať iba formou vzostupne číslovaného písomného dodatku, 
s výnimkou zmeny kontaktnej osoby, adresy pre poštový styk a adresy pre zasielanie faktúr, kedy 
postačuje len písomné oznámenie doručené druhej zmluvnej strane. 

3. Zmluva je vyhotovená v  štyroch rovnakých vyhotoveniach v slovenskom jazyku, každý s platnosťou 
originálu, z ktorých ŽSR obdrží dve vyhotovenia a KOOR  dve vyhotovenia.  

4. KOOR je povinný dodržiavať Etický kódex Železníc Slovenskej republiky. Aktuálne znenie Etického 
kódexu Železníc Slovenskej republiky je zverejnené na internetovej stránke ŽSR. 

5. Zmluvné strany sa navzájom zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch a dodržiavať 
všetky platnými právnymi predpismi stanovené povinnosti vo vzťahu k ochrane a spracúvaniu 
osobných údajov, ktoré získajú a budú na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením 
spracúvať. 

6. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že sa riadne oboznámili s obsahom tejto zmluvy, že obsah tejto 
zmluvy  je vyjadrením ich slobodnej, vážnej, určitej a zrozumiteľnej vôle, ktorá je oprostená od 
skutkových i právnych omylov a je prejavená bez nátlaku a stavu tiesne  a na znak ich súhlasu 
s obsahom zmluvy túto zmluvu podpisujú oprávnenými osobami.  

 
 

 
 
 
 
V Bratislave dňa .....................                                                       V Bratislave dňa .............................. 
 
       Železnice Slovenskej republiky                                                              KOOR, s.r.o. 
 
 
 
 
 
 
                 ..........................................                                                   ............................................ 
                      Ing. Miloslav Havrila                                                             Ing. Milan Orlovský 
                         generálny riaditeľ                                                                  konateľ spoločnosti 
               Železnice Slovenskej republiky                                                            KOOR, s.r.o. 
                                                                                                    


